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Kjeere Cathrine! Tak for brevet men skriv endelig ikke Patron Vicksell
udenp3, for det farste behgver der bare at sta @stroo, Tvaaker, Sverig og
navnet pa den brevet gjeelder, men ikke adr. nogen, for det andet lider han
ikke at kaldes Patron, for det tredje hedder han Laurell og ikke Vicksell.
Tak for dit sede julikort. Nu har | vel faet bedre vejr, her er det dejligt, jeg
havde dundrende hovedpine i gar, gik i den anledning en oplivende tur pa
morgenkanten i dag og ned friskheden under en let sky der svaevede for
solen, ellers stralede den ret ubaendig omkring pa duggen og himmelen
var ren efter en liden regn i gar, som om et tilpas, da en del herfra skulde
ud at kere. Laurell valgte da at kere rundt om graespleenen og pa garden,
til Peters trest, som geerne vilde vaeret med, men det var J.Th “s tur, og da
de sa syntes, de vilde ikke have mere regn, stor de af og gemte den
leengere tur til en anden gang. Naturligvis er vi ikke staerkt optaget af
nogen politik, da vi ikke ser en avis (nu venter vi for resten at 4 titte i de
Politikken, Frk. Oppermann far sendende) men vi ved dog nok, at
Bredrerigerne skeendes om nogle konsuler, og at de unge svenske
skoledrenge her tykkes det er roligt at leese om " den norske fragen”.
Hermed et brev fra Niels, som Du kan gemme eller sende. Viggo kommer
nzeppe herop, hans mor er ded i vores hus den 19ende dennes. Far
sendte mig et afskrift af Dit brev til hende, jeg kom derved til at tzenke p3,
hvor lykkelige vi tre saskende er, Du lever med dejlige spisevarer pa det
storartede sted hvor Du gaerne vil veere og Dit legeme trives, Niels
fordyber sig i klitter og roser og far ifglge et

2.

brev til Faster ogsa segteskabstilbud sendende af havet fra ukendte lande
eller skibe. Det mangler bare, at Kjeeresten ogsa driver i land (levende) Og
jeg har kone og barn med mig. For resten glider mine tanker tit til
hgjfjelds. Saddan en tur som i fjor, med bassen i handen, Skredsvig ved
siden, fielde og skyer om sig, ryper for sig mejseart af bedste slags i sig,
og til slut et bad pa [?] som ender med man kun i et uldent teeppe gérind
og drikker sig et glas redvin og spiser en tar kage til, og s& en animeret
middag ovenpa. Sa en lille tid kan jeg da smyge hymens lzenker af mig. Nu
er Faster og Onkel naesten ene hjemme, of Faster skriver” sa er det sa
oplivende at fa brev fra Eder Saskende”. Hun beder mig sende det brev,
hun har faet fra Niels, det falger med, men sa vil jeg bede Dig sende
Nielses til mig til Faster. Frk. Harboe er rejst til Jylland i 14 dage. | godt
vejr tager Faster og Onkel til Clausen om eftermiddagen og spiser
jordbzer, Nanny Molly har veeret med engang. Fru Aggersborg kom fra



Norge 6. Juli den gang var det ikke bedre med Wittrup. De 10 ende rejste
han (og vel Hildegerd) og Agard fra Asker til [?Ualters], de leenges efter at
hgre, hvordan han har overstaet den rejse. Marie vil til Nakkehoved at
bruge bade. Onkel har det godt og turer meget om med Faster, som falger
bedre og bedre med alt som hun bliver gvet. Onkel har taenkt pa en tur til
det nordlige Sjeelland, da vejret nu er godt, bliver den méske til noget.
Drengene hilser og takker for "mis”. Agnete hilser og siger, det er hende
der skal takke for brevet, men hun skriver nok en anden gang. Hils Fru
Konow fra os. Levvel og forteel en anden gang lidt om, hvad Du maler og
hvordan.

Din broder Joakim









